Numero 2 - Numer 2

Caros irmaos e irmas!

Neste periodo especial das festas do Natal e do Ano-Novo, dirijo-me aos poloneses, as
pessoas de origem polonesa, as familias polono-brasileiras, numa palavra — a todas as pessoas
ligadas com a capelania polonesa em Porto Alegre: que a comemoragdo do Nascimento de Je-
sus Cristo — Salvador do mundo renove em cada um de nds aquele vinculo especial que ocorreu
entre Ele e ndés quando recebemos o sacramento do batismo! Tenhamos a consciéncia de que
foi justamente Cristo que renovou o homem e, juntamente com ele, toda a criagdo. No entanto,
com a sua vida, cada batizado confirma essa verdade, ou a nega! Que Jesus nascido em Belém
nos apoie na tomada de decisdes a respeito de um corajoso testemunho a Seu respeito e a res-

peito da Sua presenca entre nds! Que o ano 2016, que se inicia, seja para cada um de nés um novo estimulo para uma
vida melhor!

Para os poloneses, ndo apenas para os que vivem na longinqua Polonia, mas também para aqueles espalhados
pelo mundo inteiro, esse serd um ano especial: o jubileu dos 1 050 anos da aceitagdo, através do sacramento do batismo,
da graca da fé pelo soberano principe Mieszko I e pelos seus suditos. Em 966, ao aceitarem Jesus Cristo com o Seu
Evangelho, os nossos antepassados convidaram para a sua realidade também Sua Mae, Maria. Da celebracdo polonesa
participard também o Santo Padre Francisco. No ambito da celebragdo jubilar, serd realizada em Cracdvia a Jornada
Mundial da Juventude. Os poloneses, os seus descendentes e as familias polono-brasileiras também se envolverdo espi-
ritualmente na vivéncia desses importantes momentos relacionados com a Histéria e com o presente que acontecerdo na
Polonia.

Vocés estdo recebendo, caros Irmaos e Irmas, o segundo numero da Voz de Monte Claro. Encaminho a todos
vocés o desejo de que esta nossa incipiente publicacdo da capelania polonesa se transforme num veiculo de fé, cultura,
tradi¢do e lacos fraternais! Podemos apresentar-lhes este periddico gragas & compreensao, a sensibilidade e a generosi-
dade de coragdo daquelas pessoas ou instituicdes que patrocinam a publicagdo do presente nimero. Em nome de todos
que receberem este nimero da Voz de Monte Claro, bem como em meu proprio nome, formulo cordiais e sinceros agra-
decimentos a: Sociedade Polonia, KWA — Iluminagdo, Refrigeragdo Pezzol, Wawel Art., Restaurante Polska por terem
financiado o custo da impressao da presente publicacdo. Que a Senhora de Monte Claro, Padroeira da nossa comunida-
de, envolva com a Sua maternal protecdo todas as pessoas ligadas com as instituigdes que patrocinam o nosso periddi-
co! O meu sincero reconhecimento e o tradi¢cao agradecimento polonés: Bog Wam zaptaé (Deus lhes pague)!

Convido a leitura dos textos, que nos recordam os mais importantes acontecimentos que ocorreram neste ano
que se encerra. Vocés também encontrardo neste numero algumas informag¢des importantes relacionadas com a capela-
nia polonesa da Senhora de Monte Claro.

Com a minha cordial saudacdo e o penhor da minha oragao.

Pe. dr. Zdzislaw MALCZEWSKI SChr
Capelao

Drodzy Bracia i Siostry!
W tym szczegélnym okresie swigt Bozego Narodzenia i Nowego Roku kieruje do Polakow, 0sob polskiego po-
chodzenia, rodzin polsko-brazylijskich, jednym stowem: do wszystkich osob zwigzanych z kapelaniq polskg w Porto
Alegre! Niech swietowanie Narodzenia Jezusa Chrystusa — Zbawiciela swiata odnawia w kazdym z nas ten szczegdlny



zwiqzek, jaki zaistnial miedzy Nim i nami podczas przyjecia sakramentu chrztu! Miejmy Swiadomosé, Ze to wiasnie
Chrystus odnowit czlowieka, a wraz z nim cate stworzenie. Jednak kazdy ochrzczony swoim zycie potwierdza te praw-
de, lub jej zaprzecza! Niech Jezus rodzgcy sie w Betlejem wspiera nas w podejmowaniu decyzji odwaznego Swiadczenia
o Nim i Jego obecnosci wsrod nas! Niech rozpoczynajgcey sie 2016 rok bedzie dla kazdego z nas nowym bodzcem do
lepszego zycia!

Dla Polakow, nie tylko zyjgcych w dalekiej Polsce, ale na catym Swiecie, bedzie to rok szczegolny: jubileusz
1050 lat przyjecia przez wladce ksiecia Mieszka i jego poddanych, taski wiary poprzez sakrament chrztu. W 966 roku
nasi przodkowie przyjmujgc Jezusa Chrystusa wraz z Jego Ewangelig zaprosili do swojej rzeczywistosci takze Jego
Matke, Maryje. W polskim swigtowaniu bedzie uczestniczyt takze Ojciec sw. Franciszek. W ramach jubileuszowego
Swietowania odbywaly sie bedq w Krakowie Swiatowe Dni Miodziezy! Polacy, ich potomkowie, rodziny polsko-
brazylijskie wigczymy sie duchowo w przezywanie przez Narod Polski tych waznych momentow zwiqzanych z historig i
terazniejszosciq.

Otrzymujecie Drodzy Bracia i Siostry drugi numer ,, Gtosu z Jasnej Gory! Kieruje do wszystkich Was zyczenie,
aby to nasze raczkujgce pismo kapelanii polskiej stawato si¢ nosnikiem wiary, kultury, tradycji i wiezi braterskiej! Mo-
zemy przekazaé Wam ten periodyk dzigki zrozumieniu, wrazliwosci i hojnosci serca tych Osob, Instytucji, ktore sponso-
rujq wydanie obecnego numeru. Imieniem wszystkich, do ktorych dotrze obecny numer ,, Glosu z Jasnej Gory”, a takze
wiasnym, sktadam serdeczne i szczere podzigkowanie dla: Towarzystwa Polonia, KWA — Ilumina¢do, Refrigeracdo
Pezzol, Wawel Art., restauracji ,,Polska” za sfinansowanie kosztow druku niniejszego czasopisma. Niech Pani Jasno-
gorska - Patronka naszej wspolnoty, otacza swojq macierzynskq opiekq wszystkie osoby zwigzane z Instytucjami, ktore
sponsorujq nasz periodyk! Szczere podzigkowanie i tradycyjne polskie podziekowanie: Bog Wam zaptac!

Zapraszam do lektury tekstow, ktore przypominajq nam najwazniejsze wydarzenia, jakie mialy miejsce w tym
konczgcym sie roku! Rowniez znajdziecie w tym numerze kilka istotnych informacji zwigzanych z kapelaniq polskq Pani
Jasnogorskiej.

Z serdecznym pozdrowieniem oraz zapewnieniem o mojej modlitwie: ks. Zdzistaw MALCZEWSKI SChr

Festa de Nossa Senhora do Monte Claro

Apds um periodo de dias chuvosos, no domingo 30 de agosto de 2015, em Porto Alegre — capital do Rio Gran-
de do Sul, desde as primeiras horas da manhi apareceu o sol, anunciando um belo dia. Alguns dias antes da festa da
Padroeira da igreja e da capelania polonesa em Porto Alegre, os fiéis polonicos trabalharam no templo a fim de prepara-
lo para o dia da festa. Na manha do sébado eu me dirigi a igreja polonesa e 1a encontrei muitas pessoas que faziam a
limpeza e decoravam o santuario com bonitas flores. Foi para mim uma cena muito comovente ver os polonicos € os
brasileiros ligados com a comunidade poldnica oferecendo os seus talentos e o seu tempo a fim de preparar dignamente
a igreja para os festejos da Padroeira — a Senhora de Monte Claro.

Desde as primeiras horas do dia a igreja ja estava aberta para receber os poloneses, os seus descendentes, bem como os
amigos brasileiros, para a celebragdo comum da solene Eucaristia. Aos poucos comecaram a chegar os fiéis: em seus
proprios carros — os casais jovens com seus filhos, em taxis — as pessoas mais velhas residentes nos bairros mais afasta-
dos da cidade, bem como nas cidades proximas, como Canoas ou Guaiba. Os jovens do conjunto folclorico polonés da
Sociedade Polonia vestindo os belos e coloridos trajes populares poloneses. O coral dirigido pelo Dr. Vitoldo Kroli-
kowski, que é a alma da comunidade polonica nesta cidade.

Posicionado diante da igreja com a reliquia de S. Jodo Paulo II, eu recebia os polonicos e os brasileiros. Visto
que tinha vindo especialmente de Curitiba para celebrar a santa Missa, essa foi uma ocasido para eu conhecer de perto
os membros da comunidade polono-brasileira. Além de moradores de Porto Alegre, vieram também poldnicos de Nova
Prata e de Santo Anténio da Palma (tendo percorrido uma distadncia de 120 a 200 quildmetros). Estando diante da igreja
e conversando com os que vinham de perto e de longe, eu refletia sobre a fé dessas pessoas. Quanto amor a Mae de Je-
sus Cristo ha em seus coragdes para poderem empreender o esforco de percorrer uma distdncia menor ou maior para
juntamente com os outros venerar Aquela que nos foi dada como Mae!

Iniciamos a Missa com uma solene procissdo com a reliquia de S. Jodo Paulo II. Eu ja tinha celebrado diversas
vezes a Eucaristia nessa igreja, mas nunca havia tantas pessoas como naquele domingo. Simplesmente a igreja polonesa
em Porto Alegre era muito pequena para abrigar a todos. As cadeiras adicionais anteriormente trazidas da Sociedade
Polonia ndo tinham condi¢des de garantir o lugar para todos. Um bom numero de pessoas permaneceu no coro, mas um



grande niimero de fiéis permaneceu diante da igreja, porque ja ndo havia lugar para eles dentro do santudrio. Quantas
pessoas podia haver? 300? 350? Ninguém fez essa conta. Muitos diziam depois que havia muito tempo ndo tinham visto
tanta gente na igreja polonesa. A presenga dessas pessoas foi para mim mais uma prova de como os fiéis necessitam
desses momentos para estar e rezar juntos e honrar sua Padroeira — a Senhora de Monte Claro! Apés a saudagdo dos
fi¢is e as palavras introdutorias, benzi as imagens que havia trazido especialmente para a igreja polonesa em Porto Ale-
gre: de Jesus Misericordioso e de S. Jodo Paulo II. Tenho a convicgdo de que essas imagens ajudardo a fortalecer mais
ainda a fé dos nossos irmaos e irmas que vivem nessa cidade e nessa regido.

Confesso que a emog¢do envolveu o meu coragdo, visto que foi possivel sentir entre os presentes a sua fome es-
piritual e a necessidade de fortalecer a sua fé nessa igreja polonesa — uma heranga que eles receberam dos seus antepas-
sados vindos da longinqua Polonia. Com o acompanhamento do 6rgdo, durante a Missa o coral entoou canticos polone-
ses. Juntaram-se a esse cantico os fiéis que ainda preservaram a lingua polonesa e cantando expressavam a sua fé. Al-
guns brasileiros, embora ndo conhegam a lingua polonesa, aprenderam alguns canticos e envolveram-se nessa expressao
comum da fé. Outros, por sua vez, acompanhavam os canticos com muita aten¢do e concentragao espiritual.

Na homilia ndo podiam faltar alusdes as leituras biblicas. No entanto, ndo podiam também faltar fatos relacio-
nados com a histéria da milagrosa imagem da Senhora de Monte Claro ou com as manifestagdes religiosas na historia
da Nagao Polonesa.
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ha anos relacionados com esse santuario. Apds o afastamento dos padres vicentinos da pastoral polonesa em Porto Ale-

gre, nestes ultimos anos um sacerdote brasileiro celebra todos os domingos a santa Missa para preservar o culto na igre-
ja polonesa e preservar o significado religioso desse lugar.



Antes do término da Missa, agradeci a todos os presentes pela sua participagdo na celebragdo comum. Expres-
sei palavras especiais de gratiddo ao Pe. Ilario, presente no santuario, pelo seu desvelo por esse lugar e pela celebragio
das Eucaristias dominicais. Ao mesmo tempo lhe assegurei que, se na audiéncia do dia seguinte (31 de agosto) o arce-
bispo Dom Jaime Spengler concordasse com a reativagdo da capelania polonesa, ele ndo teria de acordar tdo cedo todos
os domingos para ali celebrar a Missa. Enfatizei também que nio ele teria problemas — na area da sua paréquia — com a
institui¢do do novo capeldo da comunidade polonica. Apresentei aos fiéis o novo periddico Voz de Monte Claro, publi-
cado especialmente para essa solenidade pela Missdo Catodlica Polonesa no Brasil em duas linguas. Pedi que as pessoas
levassem essa publicac¢do para as suas casas, bem como para seus parentes e conhecidos. Estimulei também os presentes
a que aproveitassem a extraordindria ocasido e rezassem diante da reliquia de S. Jodo Paulo II pedindo para si mesmos e
para as suas familias a intercessdo do Grande Papa. Pedi aos presentes que rezassem na inten¢do do encontro da delega-
¢a0 da colonia polonesa com o arcebispo local. Para o encerramento, todos cantamos com toda a alma polonesa o “Boze
co$ Polske” (Deus, que a Polonia...). Ouvindo esse cantico, com o olhar da minha imaginagdo percorri os lugares onde
ha comunidades poldnicas no Brasil. No meu ministério até agora desempenhado em prol da comunidade polénica no
Brasil, ndo tenho encontrado fiéis poldnicos cantando com tanto vigor da alma, com tanto entusiasmo e em voz tao alta
como em Porto Alegre!

Apds o banquete espiritual deslocamo-nos até a pré-escola das Irmas Servas da Imaculada. Nos planos dos or-
ganizadores dessa solenidade, o almogo devia realizar-se na Sociedade Polonia. No entanto as irmas vieram com a pro-
posta de entregar a disposi¢do da comunidade um saldo no terceiro andar capaz de abrigar 280 pessoas. Os bilhetes de
entrada estavam a disposi¢do dos interessados com grande antecedéncia. No dia da festa ja ndo havia possibilidade de
adquiri-los, visto que o limite ja tinha sido esgotado anteriormente. Muitos interessados em participar do almocgo co-
mum infelizmente tiveram de conformar-se com o fato de que ja ndo havia lugares livres. Voltaram entdo para casa sem
a possibilidade de prolongar com a comunidade poldnica essa incomum celebragdo comum.

Nao vou me estender a respeito do desvelo dos organizadores pela ornamentacdo e decoragdo do local, sem es-
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No final do encontro realizou-se o sorteio de objetos de culto religioso que para essa ocasido eu havia trazido
de Czgstochowa: medalhas, rosarios, berloques para carros com a imagem de N. S. de Monte Claro e de S. Jodo Paulo
1L

Os participantes da festividade puderam adquirir produtos artesanais poloneses e poldnicos. Esses produtos fo-
ram expostos & venda diante da igreja por Agata dos Santos, vinda de Santo Antonio do Palma, distante cerca de 200
km de Porto Alegre, e Ademir Grzeszczak (da Wawel Art), residente em Guaiba (mais de 20 km de Porto Alegre).

Gostaria de aqui, em poucas palavras, expressar o meu cordial agradecimento a todos que dedicaram o seu
tempo na preparacgdo do santudrio para a solenidade da nossa Padroeira, N. S. de Monte Claro. Devo um agradecimento
especial a Paulo Ratkiewicz — presidente da Sociedade Polénia, por ter cedido as cadeiras para a igreja e o saldo onde se
realizaria o almogo festivo. A minha gratidao também aos jovens do conjunto folclorico polonés pela presenca em trajes
tipicos na santa Missa, bem como pela apresentagdo das dancas polonesas apds o almocgo. Igualmente a minha gratidao
cordial ao Dr. Vitoldo Krélikowski por todo o envolvimento dele e dos seus familiares na preparacdo da festa mariana.
Agradeco ao dirigente do coral pelos belos canticos, expressos do fundo da alma e do coragdo. Aos doadores e aos res-
ponséveis pela festiva iluminagdo a igreja. Aqueles que com tanta arte prepararam a decoragdo do altar e ornamentaram
com belas flores a imagem de Nossa Senhora de Monte Claro. Ao caro Sérgio Sechinski pelo engajamento na prepara-
¢do da bela e digna Liturgia. As caras irmas religiosas da Congregagdo da Imaculada pela participagdo na solenidade e
pela cessdo do saldo onde se realizou o solene almogo. Nao gostaria de deixar ninguém do lado na expressdo da minha
gratiddo e do meu agradecimento! A todos que ofereceram os seus donativos, o seu tempo e executaram diversos traba-
lhos, que o proprio Deus recompense com a Sua béng¢do! Que a Senhora de Monte Claro envolva com a Sua protecao a
todos que com tanto recolhimento e profunda piedade participaram da Missa comum.

Diante de ndés apresenta-se um grande desafio. Espera-nos muito esfor¢o, tanto na dimensao espiritual como
também material, na reforma da nossa igreja. Precisamos unir-nos na expressiao do nosso amor e da nossa fé!

Envolvo com o meu respeito e a minha oragao todos os participantes e engajados na digna vivéncia da festa da
Senhora de Monte Caro, que os nossos imigrantes escolheram como Padroeira e Protetora deles e dos seus descenden-
tes. Pe. Zdzislaw

Polska wersja powyziszego artykutu zostata zamieszczona w ,, Echu Polonii Brazylijskiej”, nr. 5-6/2015, s. 7-9.

Delegacio polonica com o arcebispo
Dom Jaime Spengler
31 de agosto — esse dia passa a historia da Capelania Polonesa na capital do estado do Rio Grande do Sul como
um dia importante. O reitor da Missdo Catdlica Polonesa no Brasil, juntamente com uma delegacdo da comunidade po-
l6nica porto-alegrense, foi recebido em audiéncia na curia arquidiocesana pelo arcebispo metropolitano Dom Jaime
Spengler.

No decorrer do sincero e fraternal didlogo, o hierarca da Igreja em Porto Alegre demonstrou o desvelo pastoral
pela vida espiritual da comunidade polonesa. Entregou ao
reitor a nomeagdo (datada de 18 de agosto de 2015) para
capeldo da comunidade poldnica residente na area da sua
diocese.

Para a comunidade polono-brasileira na capital do
Rio Grande do Sul encerra-se o dificil periodo dos 6 anos du-
rante os quais a capelania polonesa permaneceu sem a presen-
¢a permanente de um padre polonés e sem a santa Missa cele-
brada em lingua polonesa. A Provincia da Sociedade de Cristo
mostrou-se a altura da sua responsabilidade pela comunidade
poldnica do Brasil, e um dos sacerdotes a ela pertencente passa a garantir a assisténcia espiritual & comunidade polonica
em Porto Alegre.

Ao Deus Altissimo sejam dadas gragas pela sensibilidade espiritual do Pastor da Igreja em Porto Alegre. A Se-
nhora de Monte Claro, Padroeira da Capelania Polonesa na capital do Rio Grande do Sul, seja dada gléria pela interces-
sa0 pelos Seus filhos poldnicos nessa cidade. Pe. Zdzislaw M.

Powyzszq informacje zamiescilismy w ,, Echu Polonii Brazylijskiej”, nr. 5-6/2015, s. 11.



Novo pastor da comunidade poldonica
em Porto Alegre
O Pe. Zdzislaw Malczewski é membro da Sociedade de Cristo para os Poloneses Emigrados. Nascido no dia
21 de janeiro de 1950 em Nowe Brzesko, voivodia da Polonia Menor. Em 1969 ingressou na Sociedade de Cristo. Foi
ordenado sacerdote no dia 11 de maio de 1976 na catedral de Poznan. Mestre em teologia pela Universidade Catolica de
Lublin e doutor em ciéncias humanas na area da historia pela Universidade Adam Mickiewicz de Poznan. No dia 31 de

margo de 1979 veio ao Brasil a fim de realizar a missdo da sua congre-
gacdo no seio da comunidade poldnica brasileira. Exerceu o ministé-
rio nas seguintes comunida- des: 1979-1984 — pardquia de S. Ana
em Carlos Gomes-RS; 1984- 1989 — pardquia da Natividade da SVM
em Ijui-RS; 1989-1994 — pa- roquia pessoal polonesa de N. S. de
Monte Claro no Rio de Janei- ro; 1995-2004 — provincial da Socieda-
de de Cristo na América do Paulo Pezzol Sul; 2004-2015 — pardquia de S. Jodo
Batista em Curitiba. Engenheiro Mecédnico de Refrigeragdo

Livre pesquisador da Tel: (51)3386-1060 histéria da comunidade polénica no
Brasil. Autor de diversos li- www. refrigeracaopezzol.com.br vros e de inimeros artigos e verbetes
relacionados com a comunida- de polonica brasileira. Desde 2009, rei-
tor da Missao Catdlica Polone- sa o Brasil. Redator e editor de publica-

¢oOes de carater cientifico publicados em lingua portuguesa no Brasil: Proje¢cdes — Revista de estudos polono-brasileiros
(1999-2009) — com 20 nimeros publicados; Polonicus — Revista de reflexdo Brasil-Polonia — com 10 numeros até ago-
ra publicados. Além disso, edita hd cinco anos o periddico Echo Polonii Brazylijskiej (Eco da Comunidade Poldnica
Brasileira) — atualmente a unica publicacdo em lingua polonesa no Brasil, com 38 numeros publicados até agora. Ao
iniciar o ministério na capelania polonesa em Porto Alegre, deu inicio a publicagdo do periddico bilingue Voz de Monte
Claro.

Participa de conferéncias e simposios internacionais relacionados com a tematica emigratéria e poldnica. Des-
de 1992 ¢ correspondente permanente da Radio Vaticano. Em 1996 foi condecorado com a Cruz de Oficial da Ordem
do Renascimento da Poldnia “pela postura patridtica, pelos méritos no trabalho em prol da moldagem de uma imagem
apropriada da Poldonia no exterior e pelo cultivo das tradigdes nacionais polonesas”. Membro de diversas organizagoes,
associagoes, conselhos cientificos em: Curitiba, Londres, Lublin, Rio de Janeiro, Varsdvia.

Nowy duszpasterz Polonii
w Porto Alegre
Ks. Zdzistaw Malczewski, jest czlonkiem Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii Zagranicznej. Urodzony 21
stycznia 1950 r. w Nowym Brzesku, woj. Malopolskie. W 1969 r. wstqpil do Towarzystwa Chrystusowego. Swiecenia

kaptanskie przy- jat 11  maja
1976 r. w kate- drze w Pozna-
niu.  Magiste- rium z teologii
uzyskat na Ka- tolickim Uni-
wersytecie Lu- belskim, a dok-
torat nauk hu- manistycznych w
zakresie histo- rii uzyskal na
Uniwersytecie im. Adama Mic-
kiewicza. 31 marca 1979 r.
przybyt do Bra- zylii, aby reali-
zowac misje zgromadzenia
wsrod — Polonii brazylijskiej.
Petnit  postuge w nastepujgcych
wspolnotach: 1979-1984 -
parafia Sw. Anny w Carlos
Gomes-RS, 1984-1989-  pa-
rafia Narodze- nia NMP w [jui-
RS, 1989-1994 — polska parafia
personalna Pani  Jasnogor-
skiej w Rio de Janeiro, 1995-
2004 — prowincjat Towarzystwa Chrystusowego w Ameryce Potudniowej, 2004-2015 — parafia sw. Jana Chrzciciela w
Kurytybie.

Niezalezny badacz dziejow spotecznosci polonijnej w Brazylii. Autor kilkunastu ksigzek, niezliczonych artyku-
tow i haset zwigzanych z Poloniq brazylijskq. Od 2009 r. rektor Polskiej Misji Katolickiej w Brazylii. Redaktor wydaw-
ca czasopism o charakterze naukowym wydawanych w jezyku portugalskim w Brazylii: “Projegcoes — Revista de estudos
polono-brasileiros” (1999-2009) — ukazato sie 20 numeréw, ,, Polonicus — Revista de reflexdo Brasil-Polonia” (2010 -)
— dotychczas wydano 10 numerow. Ponadto wydaje od 5 lat periodyk ,, Echo Polonii Brazylijskiej” — jedyne czasopismo
wychodzgce w jezyku polski w Brazylii. Dotychczas ukazato si¢ 38 numerow. Rozpoczynajgce postuge w kapelanii pol-
skiej w Porto Alegre rozpoczql wydawanie periodyku dwujezycznego ,, Voz de Monte Claro” (Glos Jasnej Gory).



Uczestniczy w konferencjach, sympozjach miedzynarodowych zwigzanych z tematykq emigracyjng, polonijng.
Od 1992 r. jest stalym korespondentem Radia Watykanskiego. W 1996 r. odznaczony Krzyzem Oficerskim Orderu Od-
rodzenia Polski ,,za postawe patriotyczng, zastugi
w pracy na rzecz ksztattowania wlasciwego obrazu Polski zagranicq oraz kultywowanie polskich tradycji narodo-
wych”. Czlonek roznych organizacji, stowarzyszen, rad naukowych w: Kurytybie, Londynie, Lublinie, Rio de Janeiro,
Warszawie.

Informacgoes

Ha dois meses encontra-se a disposi¢do da comunidade polénica um sacerdote polonés residente junto a nossa
igreja de Nossa Senhora do Monte Claro (Avenida Presidente Franklin D. Roosevelt, 920 — bairro Sdo Geraldo):
- batismo de criangas polonesas e de origem polonesa;
- celebragdo do sacramento do matrimdnio na igreja polonesa;
- visita a doentes e idosos com o ministério sacramental;
- participagdo em cerimoénias de sepultamento.

Na igreja polonesa ¢ celebrada a Missa:
- diariamente em lingua portuguesa as 6h30 (da manhad);
- em todos os domingos e festas eclesidsticas:
as 7h30 - em portugués
as 10h30 - em polonés

Necessitas de apoio espiritual? Telefona! Telefone da capelania polonesa: (51) 3024-6524.

Programacio das Missas:
24 de dezembro (quinta-feira), Vigilia do Natal. A santa Missa sera celebrada as 20h00
25 de dezembro (sexta-feira), solenidade da Natividade de nosso Senhor Jesus Cristo. A Eucaristia serd celebrada co-
mo todos os domingos, ou seja, as 10h30
31 de dezembro (quinta-feira), a santa Missa em a¢@o de gracas pelo ano que se encerra serd celebrada as 18h00

Informacja:
0d 2 miesigcy jest do dyspozycji wspélnoty polonijnej polski kaptan mieszkajqcy przy naszym kosciele pod wezwa-
niem Pani Jasnogorskiej (Avenida Presidente Franklin D. Roosevelt, 920 (dzielnica Sdo Geraldo):
- chrzest polskich dzieci i polskiego pochodzenia,
- celebracja Sakramentu Maizenstwa w polskim kosciele,
- odwiedzanie chorych i starszych z postugg sakramentalng,
- udzial w ceremonii pogrzebowej.

W kosciele polskim sprawowana jest Msza sw.:

- w kazdg niedzielg i Swigta koscielne o godz. 7,30 - po portugalsku,

-0 godz. 10,30 - po polsku

- codziennie w. jezyku portugalskim o godz. 6,45 (rano),

Potrzebujesz wsparcia duchowego? Zadzwon! Telefon kapelanii polskiej: (51) 3024-6504

Porzgdek Mszy sw.:
24 grudnia (czwartek) Wigilia Bozego Narodzenia. Msza sw. sprawowana bedzie o godz. 20,00
25 grudnia (pigtek) uroczystos¢ Narodzenia Pana naszego Jezusa Chrystusa. Eucharystia sprawowana bedzie, jak w
kazdq niedziele, czyli o godz. 10,30
31 grudnia (czwartek) Msza sw. dzigkczynna za konczqgcy si¢ rok bedziemy celebrowali o godz. 18,00

Por quase 120 anos, a Sociedade Polonia congrega em suas fileiras os polone-
ses, os seus descendentes e as pessoas de origem ndo polonesa que desejam
conhecer e preservar a cultura e as tradi¢des polonesas. Se ainda ndo és socio
dessa organizagdo, o que ainda estas esperando? A coletividade polonica neces-
sita também da ua enriquecedora presenca!

Endereco da Sociedade: Av. Sdo Pedro, 778 (Bairro Sao Geraldo) —
Porto Alegre-RS.
Telefone: (51) 3343-7788

Towarzystwo Polonia przez blisko 120 lat skupia w swoich szeregach Polakow,
ich potomkow, osoby nie polskiego pochodzenia, pragngcych poznaé i pod-
trzymywac polskq kulture i tradycje. Jezeli nie jestes czionkiem tej organizacyi,
to na co jeszcze czekasz? Spotecznos¢ polonijna potrzebuje rowniez Twojej
ubogacajqgcej obecnosci! Adres Towarzystwa: Av. Sao Pedro, 778 ~ Porto Alegre-RS. Fone: (51) 3343-7788



Visita pastoral

Em novembro deste ano, gragas a benevoléncia e a ajuda do Sr. Geraldo Tyburski, iniciei a visita as familias
polonicas e polono-brasileiras em Porto Alegre. Na minha experiéncia sacerdotal, ainda ndo me tenho encontrado com
manifestagdes de tal expectativa da visita e da oragdo do padre. No decorrer das visitas natalinas até agora realizadas,
fui alvo de muita cordialidade e gratiddo, que eu ndo esperava. Como se verifica, a ultima visita pastoral desse tipo foi
realizada pelo Pe. Leo em 2007.

Tenho a consciéncia de que até as festas do Natal, ou até o final deste ano, ndo terei condigdes de visitar todas
as familias cujos enderecos o Sr. Geraldo conhece muito bem. Gostaria de continuar essa visita as familias apos as fé-
rias de verdo. Gragas a visita pastoral, podemos rezar juntos pedindo a béncao divina para a familia. Para mim, essa vi-
sita ¢ também uma ocasido para conhecer as pessoas ligadas com a pastoral polonesa. No decorrer da visita natalina até
agora realizada, encontrei muitas pessoas idosas e enfermas que afirmavam com pesar ndo terem condi¢des fisicas para
participar da Missa dominical. E por isso que se unem espiritualmente com o Sacrificio de Cristo através de transmis-
soes televisivas da Eucaristia celebrada. Se Deus permitir, no futuro eu gostaria de — periodicamente — celebrar a santa
Missa para os idosos e os doentes, em suas casas.

Wizyta duszpasterska

W listopadzie br., dzigki zyczliwosci i pomocy pana Geraldo Tyburskiego, rozpoczqglem odwiedzanie rodzin
polonijnych i polsko-brazylijskich! W moim doswiadczeniu kaptanskim nie spotkatem si¢ z przejawami takiego oczeki-
wania na wizyte i modlitwe ksiedza. W trakcie dotychczasowych odwiedzin koledowych doznawatem wiele serdecznosci
i wdziecznosci, ktorych sie nie spodziewalem. Jak sie okazuje ostatnie odwiedziny duszpasterskie przeprowadzit Sp. ks.
Leon w 2007 roku.

Mam swiadomosé, ze do swigt Bozego Narodzenie, czy tez do konca biezqcego roku nie bede w stanie odwie-
dzi¢ wszystkich rodzin, ktorych adresy dobrze zna pan Geraldo. Chciatbym po feriach letnich kontynuowaé dalsze od-
wiedzanie rodzin! Dzigki wizycie duszpasterskiej mozemy sie wspolnie modli¢, aby wyprasza¢ Boze blogostawienstwo
dla rodziny. Dla mnie takie odwiedziny sq okazjg do poznania osob, rodzin zwigzanych z polskim duszpasterstwem. W
trakcie dotychczasowej koledy spotkatem wiele 0sob starszych i chorych, ktore z bolem stwierdzaty, Ze nie majq warun-
kow fizycznych, aby uczestniczy¢ w niedzielnej Mszy sw. Dlatego tez duchowo lqczq sie z Ofiarq Chrystusa poprzez
transmisje telewizyjne sprawowanej Eucharystii. Jak Pan Bog pozwoli w przysztosci — okresowo — chciatbym sprawo-
wac Msze sw. wsrod starszych, chorych w ich domach.

No proximo numero escreveremos sobre:
- a participa¢do de uma delegag¢do da comunidade polonica na come-
moracdo da Revolugdo Farroupilha na Universidade Luterana (UL-
BRA) em Canoas;
- as comemoragdes da festa de 11 de Novembro, dia da Independéncia
da Polonia, dos 119 anos da Sociedade Polonia, com a participacdo do
Sr. Marek Makowski — consul-geral da Polonia em Curitiba;
- a visita do arcebispo metropolitano Dom Jaime Spengler na nossa
igreja de Nossa Senhora de Monte Claro;
- a congregacdo Sociedade de Cristo que assumiu a pastoral polonesa
em Porto Alegre;
- outros acontecimentos da vida da nossa comunidade...

W przyszlym numerze bedziemy pisac o:
- udziale delegacji Polonii w Swietowaniu Rewolucji Lachmaniarzy
(Revolugao Farroupilha) na Uniwersytecie Luteranskim (ULBRA) w
Canoas,
- obchodach swieta 11 listopada, dnia Niepodleglosci Polski, 119 lat
Towarzystwa Polonia z udziatem p. Marka Makowskiego — konsula
generalnego z Kurytyby,
- wizycie arcybiskupa metropolity Jaime Spenglera w naszym kosciele
pod wezwaniem Pani Jasnogorskiej,
- Zgromadzeniu zakonnym Towarzystwie Chrystusowym dla Polonii
Zagranicznej, ktore objeto duszpasterstwo polskie w Porto Alegre;
- innych wydarzeniach z zycia naszej wspolnoty ...

Informativo “Voz de Monte Claro” ¢ uma publicacio da Capelania Polonesa em Porto Alegre — RS.
Tiragem: 500 exemplares. Projeto da vinheta: Eluta Stanko-Smierzchalska da editora ,,Hlondianum” em Poznan, Polonia.
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